Specifically designed to help protect our oceans.

bEko FiberCatcher® Technology
m——

More than one-third of the microplastics in our waterways
and oceans come from synthetic fibres released during
wash cycles. Beko FiberCatcher® technology filters out
90% of these fibres during the wash.

v The microfibre filter catches up to 90% of synthetic
microfibres during synthetic washes.

v AgquaTech® technology reduces vigorous drum movements,
reducing the number of microfibres released.

The ‘A’ energy rating is kinder on the environment
and helps reduce your energy bills.

Because a healthier planet means a healthier future.

How do | return my used
FiberCatcher°filter?

Unfortunately, our FiberCatcher® filter is not suitable for household
recycling. To recycle your product, please return it to us, free of charge,
by following the below steps:

Afreereturns label will be located inside the same box that your

o new filter was delivered in. Please email fibercatcher@beko.co.uk
torequestanew returns label if the label has been misplaced, if you
are returning your first filter, or if you are a ROl resident.

Before returning your filter, please ensure that the product is
completely dry, otherwise the box may become wet and damaged.

Attach the returns label to the outside of the box, covering any
existing postage label

Post the filter in a post box or at your nearest post office.

What happens to my FiberCatcher®
filter afteritis returned to Beko?

2 @ €

Plastic from filter is
recycled to make
new items

Filter returned Filter sent to specialist
to Beko recycling centre




When and how do | buy a new
FiberCatcher® filter?

Our FiberCatcher* filter is designed to last up to 6
months.” Once the filter is full, the FiberCatcher® LED
light will flash when one of the applicable programmes is
selected. When this happens, it is time for a new filter.”

Purchase your replacement filter today from
beko.co.uk/buy-fibercatcher-filter

len the filteris full

How do I replace my FiberCatcher® filter?

v
(\‘~ o e Lift out the FiberCatcher” filter.
\\ button,
\ then pull the - S
drawer towards 2
youto removeit, .
™~

=

How does FiberCatcher® work?

Located in the detergent drawer of your Beko washing machine,
our FiberCatcher* filter captures up to 90% of synthetic
microfibres. The FiberCatcher® filter is activated on the synthetic
wash cycles shown below:

Sports

Once one of the above programmes is selected,
the FiberCatcher® LED light will illuminate to
show that the filteris active.

Replace withanew

filterand reinsert

the drawer. N " | Resetthefull
\

filter indicator
by pressingit
for 3seconds.

Do not wash the used filter, please return it to us using the instructions in this leaflet.



Technologie FiberCatcher™
Lutter contre la pollution aux
microfibres plastiques.

Plus d’un tiers de la pollution plastique dans les rivieres et les
océans provient des textiles synthétiques que nous lavons au
quotidien et qui libérent des centaines de milliers de microfibres a
chaque lavage en machine.

Stoppez le cycle grace aux lave-linge dotés de la technologie
FiberCatcher™:

v Cette innovation intégre un filtre qui capture prés de 90 % des
microfibres plastiques

v Latechnologie AquaTech réduit les mouvements du tambour
et libére ainsi moins de microfibres

beko
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Comment retourner Que ?.thvient
. . ™ mon filtre
le filtre FiberCatcher FiberCatcher™

usage ? une fois

Le filtre FiberCatcher™ ne peut pas étre retourné ?
recyclé par la filiere de recyclage des
déchets ménagers.

Pour le recycler, veuillez suivre les 4 étapes
suivantes :

Ne lavez pas le filtre et assurez vous
qu'il ait eu le temps de sécher avant de
nous le retourner.

Envoyez-le dans son emballage
dlorigine grace a l'étiquette de retour
gratuit en suivant les consignes sur
bekofr.

Commandez votre nouveau filtre
sur beko.fr dans la rubrique pieces
détachées.
Lefiltre est confié a un
Recevez votre nouveau filtre et centre de recyclage
installez-le dans votre lave-linge. et de valorisation
pour la fabrication de
nouveaux objets.




Comment fonctionne le filtre
FiberCatcher™ ?

Le nouveau filtre FiberCatcher™ se trouve dans le tiroir a
produit de votre lave-linge. L'eau du cycle de lavage passe par
la cartouche filtrante qui retient 90 % des microfibres avant
détre évacuée.

La technologie FiberCatcher™ s'active seulement durant les
programmes suivants :

uniquement

Lorsqu‘un de ces programmes est sélectionng,
le voyant du FiberCatcher™ s‘allume pour vous
indiquer que le filtre est actif.
Comment changer mon filtre
FiberCatcher™ usagé ?
(. 0
Ly - Quvrezle
N b * bac a produit T @
\\ lessiviel,

appuyez sur

le bouton

puis tirez ™
S l'ensemble

e ~
D ™~ vers vous afin ~
. de le sortir de
|'appareil \ \
—

:EA0R

a Soulevez le filtre
FiberCatcher™

Quand et comment remplacer mon
filtre FiberCatcher™ ?

Ou acheter un nouveau filtre et
comment recycler le filtre usagé ?

Le filtre FiberCatcher™ a une durée moyenne d‘utilisation
de 6 mois*.

Lorsque le filtre est plein, le voyant FiberCatcher™ clignote
pour vous inviter a le changer**.

www.beko.fr/fibercatcher

*La durée exacte dépend du nombre de cycle
**Votre lave-linge continuera de fonctionner méme si le filtre est plein ou
absent.

a Remplacez-le par
un nouveau filtre

"
-
et réinsérez le tiroir -~ Ny, Appuyez sur
dans l'appareil » \ﬁ le voyant du
\ filtre plein
l pendant 3

secondes

Ne lavez ou ne videz pas le filtre usagé, mais retournez-le
nous en suivant les consignes sur
www.beko.fr/fibercatcher



FiberCatcher teknologi som
beskytter vores vandkilder

Mere end en tredjedel af mikroplastmaterialerne i
vores sejllab og oceaner kommer fra syntetiske fibre,
der frigives under vaskeprogrammer.

Vi har lanceret en vaskemaskine med FiberCatcher-
teknologi:

v Fanger op til 90 % af de syntetiske mikrofibre
under vaskeprogrammer.

¢ Reducerer maengden af mikrofiber, der ender i
havet.

v Filteret er lavet af genbrugsmaterialer.

beko
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Hvordan returnerer
jeg mit brugte
FiberCatcher- filter?

Dette filter er ikke egnet til genbrug

i husholdningen. Returner det til din
naermeste forhandler, hvor det sendes til
genbrug.

n Filteret ma ikke renggres i vasken.
Serg for, at filteret har tid til at terre,
for det returneres.

Besgg din nzermeste butik for
a returnering. Keb nyt filter hos
forhandler.

Hvad sker der
med mit
FiberCatcher-
filter, efter at det
er returneret til
min forhandler?

5)

Filteret genbruges pa et
specialiseret
genbrugsanleeg.

@

Genbrugsplasten bruges
til at lave nye produkter.




Hvordan fungerer FiberCatcher™?

FiberCatcher™-filteret, der er placeret i
vaskemiddelskuffen pa vaskemaskinen, opfanger op til 90
% af syntetiske mikrofibre, nér vandet passerer igennem
det. Den aktiveres pa de syntetiske vaskecyklusser, der er
vist nedenfor:

Kun ved vask af syntetiske stoffer

Synthetics

Nér et af disse programmer er valgt,
lyser FiberCatcher™-lysdioden for at vise, at
filteret er aktivt.

Hvordan udskifter jeg mit brugte
FiberCatcher™-filter?

4 Loft FiberCatcher™-
& \( - gk o8 fi\tmeret| u?:li alener

’ A knappen, og
y traek derefter
skuffen mod

dig selv for at

‘ fierne den.

Y \.\/

te —
¥

Hvornar og hvordan kaber jeg et nyt
FiberCatcher™-filter?

Filteret er designet til at holde i op til 6 méneder*. Nar
filteret er fyldt, blinker FiberCatcher™-lysdioden, nar et af

de relevante programmer veelges. Nar dette sker, er det tid
til et nyt filter.**

Keb dit udskiftningsfilter fra forhandler

*Den ngjagtige varighed afhaenger af brug
**Din vaskemaskine vil fortseette med at fungere, nér filteret er fyldt

Udskift det med et (07 n
nyt filter, og seet (‘ A
skuffeniigen ~ <D Nulstil
» N indikatoren
4 ' for fuldt filter
l ved at trykke
padeni3
\ sekunder.
\\

Undlad at vaske det brugte filter.
Returner det til os ved hjeelp af de instruktioner, der er angivet i denne folder.



FiberCatcher- teknologia,
joka suojaa vesiamme.

Yli kolmannes vesivayliemme ja

valtameriemme mikromuoveista on peraisin pesuohjelmien aikana
vapautuvista synteettisista kuiduista.

Olemme tuoneet markkinoille integroidulla mikrokuitusuodattimella
varustetun pesukoneen.

v Se keréaa jopa 90 % synteettisista mikrokuiduista pesujakson
aikana

v Vahentaa valtamereen paatyvan mikrokuidun maaraa
vahemman mikrokuituja
v Suodatin on valmistettu kierratetyista materiaaleista

beko

Miten palautan kaytetyn
FiberCatcher™-

suodattimen?

Tama suodatin ei sovellu
kaytettavaksi uudelleen
kotitaloudessa. Palauta se
|Iahimmalle toimittajalle
kierratettavaksi.

[ Alsen Als pupalauttamista.
hdista suodatinta pesualtaassa.
Varmista, ettd suodatin on kuiva ennen

B) Palauta tuotteet Iahimmélta
jalleenmyyjaltasi. Osta uusi suodatin
kaupasta tai verkosta.

N
@;lBER@-atcher
L

Mita
FiberCatcher™-
suodattimelle
tapahtuu, kun
se on palautettu
jalleenmyyja
myymalaan?

5

Suodatin kierratetaan
erikoistuneessa
kierratyslaitoksessa

@

Uusia tuotteita
valmistetaan
kierratetysta muovista

&

Kierratettyd muovia,
jota kdytetaan uusien
esineiden valmistukseen




Miten FiberCatcher™ toimii? Milloin ja miten ostan uuden
FiberCatcher™-suodattimen?

FiberCatcher™-suodatin sijaitsee pesukoneen
pesuainelokerossa, ja se kerad jopa 90 % synteettisista
mikrokuiduista veden virratessa sen lapi. Se aktivoidaan
synteettisissd pesuohjelmissa seuraavasti:

Suodatin kestaa jopa 6 kuukautta*. Kun suodatin on
taynné, FiberCatcher™-merkkivalo vilkkuu, kun jokin
soveltuvista ohjelmista valitaan. Kun ndet merkkivalon

N N I vilkkuvan, on aika vaihtaa uusi suodatin.**
Vain synteettisten kankaiden pesussa

Osta uusi suodatin jalleenmyyja

Kun soveltuva ohjelma on valittu,

Fiberpa'tChef'M'merkkivalo Syttyy sen *Tarkka kesto maaraytyy kdytén mukaan
merkiksi, etta suodatin on kaytossa. **Pesukone jatkaa toimintaansa, kun suodatin on tdynna

Miten vaihdan kéytetyn FiberCatcher™-
suodattimen?

n a Nosta FiberCatcher™- | a Vaihda se uuteen
suodatin pois paikaltaan. suodattimeen

Paina jaaseta lokero -~ Nollaa
\\ painiketta ja T @ takaisin paikalleen. =, taydestd
“ irrota lokero ) suodattimesta
vetdmalla sita Sy l ilmaiseva
itseasi kohti. 1 — merkkivalo
\ \ painamalla
~ « sitd 3 sekuntia
» -
» \‘

Al pese kiytettyi suodatinta, vaan palauta se meille timén esitteen ohjeiden mukaisesti.



FiberCatcher teknologi
som beskytter vannkildene vare.

Mer enn en tredjedel av mikroplasten i bekker, elver og hav
stammer fra syntetiske fibre sluppet ut under klesvask.
Vi har lansert en vaskemaskin men imtegrert mikrofiberfilter .

v Fanger opptil 90 % av syntetisk mikrofiber under klesvask

v Reduserer mengden mikrofiber som havner i havet
v Filteret er laget av resirkulerte materialer

beko
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Hvordan returnerer
jeg det brukte
FiberCatcher- filteret?

Dette filteret er ikke egnet for
husholdningsavfallet. Lever det til
naermeste forhandler, sé vil de sende det til
resirkulering.

n Ikke vask filteret i vasken. Pase at

filteret har hatt nok tid til & terke fer du
returnerer det.

a Dra til nsermeste forhandler for &
returnere det. Kjgp nytt
filter ien butikk eller pa nett.

N
(EFIBERGatcher
=

Hva skjer med
FiberCatcher-
filteret etter at
det er returnert
til forhandler ?

@

Filteret blir resirkulert
hos et spesialisert
resirkuleringsanlegg

&

Den resirkulerte
plasten benyttes til &
lage nye produkter




Hvordan fungerer FiberCatcher™?

FiberCatcher- filteret, som er plassert i vaskemaskinens
sépesku, fanger opp opptil 90“% av syntetiske mikro
ibre nér vannet skylles gjennom det. Det aktiveres av
vaskesyklusene for syntetstoer vist nedenfor:

Kun under vask av syntetiske stoffer

Syntetiskestoffer  Skjorter

Nar et av disse programmene er valgt, lyser
FiberCatcher-lampen for & indikere at filteret
er aktivert.

Hvordan bytter jeg filter?

n l Laft ut FiberCatcher-

v
(«‘_‘ filteret.
Trykk p&

\\ ' knappen, og T @
N trekk deretter
skuffen mot q‘“‘iw
degfordta -
A denut. \"\
I 4g

Nar og hvordan kj@per jeg et nytt
FiberCatcher-filter?

Filteret er utviklet for & holde i opptil seks méneder*.

Nér filteret er fullt, blinker FiberCatcher- lampen nér et av

de relevante programmene velges. Nar det skjer, er det pa
tide & sette inn et nytt filter.**

Kjop nytt filter i din neermeste forhandler

* Neyaktig holdbarhet avhenger av bruken.
**\askemaskinen din fungerer selv om ilteret er fullt.

Erstatt det med L. ‘ 4 n
et nytt, og sett pa

plass skuffenigjen. ™= Tilbakestill
n y d indikatoren
\ ﬁ for fullt filter
ved & trykke
padenitre

S
\ \ sekunder.

Ikke vask det brukteilteret.
Send det tilbake til oe til oss i samsvar med instruksjonene i dette heftet.



FiberCatcher teknologi
som skyddar vara vattenkallor.

Mer &n en tredjedel av mikroplasterna i vara vattendrag och
oceanerna kommer frén syntetiska fibre som frigérs under
tvattcykler.

Vi har lanserat en tvattmaskin med FiberCatcher-teknik:
v Fangar upp till 90 % av syntetiska mikrofibrer under tvattcykler

v Minskar méngden mikrofiber som hamnar i havet.
v Filtret ar tillverkat av atervunnet material.

beko
/

Hur returnerar jag mitt
anvanda Fibercatcher-
filter?

Detta filter &r inte lampligt for &tervinning i
hushall. Lamna den till ndrmaste
aterforséljare dar den kommer att tervinnas.

n Rengér inte filteret i diskhon. Se till

att filtret hinner torka innan du returnerar
det.

a Besok din narmaste aterforsaljere for
retur. Kp nytt filter i butik eller online
hos aterforsaljare.

."-.\
@lBER@atcher
i

Vad hander med mitt
FiberCatcher-filter
efter att aterlamnats for
aterforsaljare?

9

Filtret tervinns pa en
specialiserad
atervinningsanlaggning

@

Den atervunna plasten
anvands for att tillverka
nya produkter




Hur fungerar FiberCatcher™?

FiberCatcher™-filtret, som inns i tvattmaskinens
tvattmedelsléda, fangar upp till 90“% av de syntetiska
mikroibrerna nér vattnet passerar genom det. Den

aktiveras pa de syntetiska tvattcyklerna som visas nedan:

Anviindas vid tvitt av syntetiska kldder

Synthetics

Nar ett av dessa program har valts,
FiberCatcher™-lampan ténds for att visa att
filtret &r aktivt.

Hur byter jag ut mitt anvénda FiberCatcher™-filter?

v Lyft ut FiberCatcher™-
> ( ‘_‘ n a filtret.
-~ Tryck pa
- knappen och T @
N\ i drasedan
ladan mot dig S
fér att ta bort

den.

27

N&r och hur koper jag en ny
FiberCatcher™- filter?

Filtret &r designat for att halla i upp till 6 manader*. Nar
filtret &r fullt blinkar FiberCatcher™-lampan nér ett av de

tillimpliga programmen valjs. Nar detta hander &r det
dags for ett nytt filter.**

K&p nytt filter frén aterférsaljare

*Exakt varaktighet beror p& anvéndning
**Din tvattmaskin fortsétter att fungera nér filtret r fullt

Byt ut det mot et C4 n
nytt filter och satt _—_
tillbaka ladan. [ Aterstél
. indikatorn
) , forfullt filter
l genomatt
— halladen
\ \ intryckti3
“ sekunder.
~—

Tvétta inte det anvénda iltret,
vénligen returnera det till oss med hjélp av instruktionerna i denna broschyr.

2807110540-08.08.22





